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1) 

To erect m
eans of support four pieces of lum

ber w
ill be required (not included).Tw

o 2x4’s at m
in. of 19" long. Tw

o 
1x4’s at m

in.9 1/4" long.
2) 

Lay one 2x4 on flat surface suitab
le and

 stab
le for nailing.

3) 
Lay the tw

o 1x4’s on 2x4 allow
ing 1/2" gap

 b
etw

een end
s of 1x4’s at center.

4) 
Lay rem

aining 2x4 on top of 1x4’s and nail pieces together using 3 1/8" long12d nails (not included) on center 
at approxim

ately 3" from
 each end.

5) 
Turn assem

bled lum
ber over and nail tw

o m
ore nails in at approxim

ately
6" from

 each end
.

6)
Turn off p

ow
er.

7)
If fixture is p

rovid
ed

 w
ith a safety cab

le it m
ust p

ass through outlet b
ox. 

D
rill 3/16” d

iam
eter hole in outlet b

ox if no other holes are availab
le.

8) 
R

em
ove knockout in top

 of outlet b
ox.

9) 
A

lign hole in m
ounting strap (D

) w
ith gap betw

een 1x4’s and secure to 2x4’s 
using provided #10 sheet m

etal screw
s (Z

).
10) 

In area ab
ove outlet b

ox lay assem
b

led
 lum

b
er from

 step
s 1-5 

over ceiling joist (w
ith m

ounting strap
 d

ow
n) aligning gap

 b
etw

een 
1x4’s w

ith knockout 
rem

oved
 in outlet b

ox.
11)

S
crew

 hexnut (H
) onto thread

ed
 rod

 (P
).

12) 
S

lip
 ground

 lug (F) and
 lockw

asher (J) onto thread
ed

 rod
 (P

).
13) 

T
h

read
 screw

 co
llar lo

o
p

 (L
) o

n
to

 th
read

ed
 ro

d
 (P

) u
n

til th
read

ed
 p

ip
e 

is flush w
ith hole on low

er side of screw
 collar loop or threaded rod bottom

s out.
14) 

S
ecure screw

 collar loop
 (L) in p

lace b
y tightening hexnut (H

) d
ow

n against 
ground

 lug (F), lockw
asher (J) and

 screw
 collar loop

.
15) 

Tem
p

orarily slip
 canop

y (M
) over screw

 collar loop
 (L). A

p
p

roxim
ately one 

half of the screw
 collar loop

 exterior thread
s should

 b
e exp

osed
 b

elow
 canop

y. 
16) 

Tem
p

orarily screw
 thread

ed
 ring (N

) onto screw
 collar loop

 (L).
17) 

In area ab
ove outlet b

ox p
ull up

 on thread
ed

 rod
 (P

) until canop
y is snug against ceiling.

18)
S

lide flat w
ashers (X

)d
ow

n thread
ed

 rod
 and

 against top
 of lum

b
er assem

b
ly. S

ecure in 
p

lace by running jam
 nuts (Q

 &
 R

) dow
n against flat w

asher.
19)

S
ecure lum

b
er assem

b
ly in p

lace b
y toe-nailing or other m

eans.
20)

Tighten anti-rotational screw
 located

 next to center hole insid
e m

ounting strap
 (D

) w
ith p

rovid
ed

 w
rench.

21)
R

em
ove thread

ed
 ring (N

) and
 canop

y (M
). 
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1) 

P
ara instalar el m

ed
io d

e sop
orte, se req

uieren 4 tab
las d

e m
ad

era (no se p
rop

orcionan). D
os tab

las d
e 2 x 4’ con 

una longitud
 m

ínim
a d

e 19" y d
os tab

las d
e 1 x 4’ con una longitud

 m
ínim

a d
e 9 1/4" .

2) 
C

oloq
ue una tab

la d
e  2 x 4 en una sup

erficie p
lana ad

ecuad
a y estab

le p
ara p

od
erla clavar.

3) 
C

oloq
ue las d

os tab
las d

e 1 x 4’ sob
re la tab

la d
e  2 x 4’ d

ejand
o un esp

acio d
e 1/2" entre los extrem

os d
e las 

tab
las d

e 1 x 4’ al centro.
4) 

C
oloq

ue la tab
la restante d

e 2 x 4’ sob
re las tab

las d
e 1x 4’ y clave am

b
as p

iezas p
ara unirlas usand

o clavos 
d

e 3 1/8" y largo 12d
 (12-p

enny, eq
uivalente a un longitud

 d
e 3 1/8") (no se incluyen) al centro a una 

d
istancia d

e ap
roxim

ad
am

ente 3" d
e cad

a lad
o.

5) 
Voltee las m

ad
eras ensam

b
lad

as hacia arrib
a y coloq

ue otros d
os clavos a una d

istancia d
e ap

roxim
ad

am
ente

6" 
d

e cad
a lad

o.
6)

D
esconecte la corriente.

7)
S

i el artefacto viene con un cab
le d

e segurid
ad

, d
eb

e p
asar p

or la caja d
e salid

a. P
erfore un orificio d

e 3/16" 
d

e d
iám

etro en la caja d
e salid

a si la caja no tiene otros orificios.
8) 

Q
uite el orificio ciego arrib

a d
e la caja d

e salid
a.

9) 
A

linee el orificio en la barra de m
ontaje (D

) con el espacio libre entre las tablas de  1 x 4’ y fije  a las tablas de 2 x 4’ 
usand

o los tornillos p
ara chap

a m
etálica d

el #10 (Z
).

10) 
D

eje colocad
o arrib

a d
e la caja d

e salid
a el ensam

b
le d

e m
ad

eras q
ue p

rep
aró siguiend

o las instrucciones 
d

el inciso 1 al 5 y sob
re la viga d

el techo (con la b
arra d

e m
ontaje hacia ab

ajo) alineand
o el esp

acio entre 
las tab

las d
e  1 x 4’ con el orificio ciego q

ue se q
uitó en la caja d

e salid
a.

11) 
A

tornille la tuerca hexagonal (H
) en la varilla roscad

a (P
).

12) 
D

eslice la ro
nd

ana p
lana co

n el cab
le p

ara tierra (F
) y la ro

n d
ana d

e seg
urid

ad
 (J) en la varilla

roscad
a (P

)
13) 

Introd
uzca  la argolla con rosca  (L) en la varilla roscad

a  (P
) hasta q

ue el tub
o roscad

o esté al ras d
el orificio en

la p
arte inferior d

e la argolla roscad
a o la p

arte m
ás b

aja d
e la varilla roscad

a hacia afuera. 
14) 

A
segure en su lugar la argolla con rosca (L) apretando la tuerca

hexagonal (H
) contra la ron d

ana p
lana con el 

cab
le d

e tierra (F), la rond
ana d

e segurid
ad

 (J) y la argolla con rosca.
15)  D

eslice tem
p

oralm
ente el escud

ete (M
) sob

re la argolla con rosca (L). A
p

roxim
ad

am
ente la m

itad
 d

e las 
roscas exteriores d

e la argolla d
eb

erán estar exp
uestas

por debajo del escudete.
16) 

A
tornille tem

p
oralm

ente el anillo roscad
o (N

) en la argolla con rosca (L).
17) 

E
n el área arriba de la caja de salida, jale hacia arriba sobre la varilla roscada (P

) hasta que el escudete tope contra
el 

techo..
18)

D
eslice las rondanas planas (X

) sobre la varilla roscada hasta que bajen y topen con la 
p

arte sup
erior d

el ensam
b

le d
e m

ad
era. Fije en su lugar atornilland

o las tuercas d
e p

resión (Q
 y R

) contra la 
rond

ana p
lana.

19) 
Fije el ensam

b
le d

e m
ad

eras en su lugar con clavos p
ara m

ad
era o con otros m

ed
ios d

e unión.
20)

A
p

riete el tornillo antirotacional q
ue se localiza cerca d

el orificio central d
entro d

e la b
arra d

e m
ontaje (D

) con 
la llave q

ue se p
rop

orciona.
21) 

R
etire el anillo roscad

o (N
) y el escud

ete (M
). 
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1) 

R
ead

 and
 und

erstand
 all instructions com

p
letely, b

oth front and
 b

ack b
efore p

roceed
ing w

ith assem
b

ly and
 installation of this fixture.

2) 
If you have d

oub
ts ab

out how
 to install a lighting fixture or if fixture fails to op

erate correctly, p
lease contact a local q

ualified
 licensed

 electrical contractor. 
3) 

B
efore you start:

a) 
N

E
V

E
R

 attem
p

t to d
o any w

ork w
ithout shutting off the electricity until the w

ork is com
p

lete. G
o to the m

ain fuse b
ox in your hom

e. P
lace m

ain p
ow

er sw
itch to 

“off” p
osition. 

b
) 

U
nscrew

 the fuse or fuses that control the p
ow

er to the fixture or room
 that you are w

orking on.
c) 

Turn fixture to b
e rep

laced
 off. P

lace w
all sw

itch in off p
osition. If fixture to b

e rep
laced

 has b
uilt in sw

itch or p
ull chain, p

lace those in off p
osition.

4) 
A

ll p
arts m

ust b
e used

 as ind
icated

 in the assem
b

ly/installation instructions. D
o not sub

stitute any other p
arts, leave any p

arts out, or use any p
arts w

hich are w
orn out

or b
roken. Failure to ob

ey this instruction could
 invalid

ate the U
.L. listing and

/or C
.S

.A
. certification of this fixture.

5) 
B

e sure to use light b
ulb

s w
ith w

attage no greater than sp
ecified

 on this fixture. B
e certain electric current is turned

 off b
efore changing b

ulb
.

6) 
If a green insulated

 w
ire or b

are cop
p

er or silver w
ire is includ

ed
 w

ith this fixture b
e certain never to attach this w

ire to the “hot” current carrying sup
p

ly w
ire.

7) 
If p

arts need
 to b

e rep
lace use only authorized

 rep
lacem

ent p
arts. W

rite to A
uthorized

 R
ep

lacem
ent P

arts D
istrib

ution D
ep

t., P.O
. B

ox 318010, C
leveland

, O
hio 44131-

8010
8) 

B
e sure fixture is sup

p
orted

 only b
y chain.(if fixture hangs b

y chain) and
 not b

y w
ire.

9) 
K

eep
 this sheet in a safe p

lace and
 review

 it b
efore d

oing any w
ork on this fixture.

The hand
-crafted

 b
eauty of this fixture is the result of tasteful d

esign, exp
erienced

 engineering, careful craftsm
anship

 and
 a d

ed
ication to custom

er satisfaction. 
You w

ill b
e assured

 years of service and
 enjoym

ent if you read
 and

 ob
serve the follow

ing list of p
rod

uct care suggestions: 
• 

B
e certain electric current is turned

 off b
efore cleaning.

• 
C

lean m
etal com

p
onents w

ith a soft cloth, m
oistened

 w
ith a m

ild
 liq

uid
 soap

 solution. W
ip

e clean and
 b

uff w
ith a soft d

ry cloth. U
nd

er no circum
stances should

 
any m

etal p
olish b

e used
, as its ab

rasive nature could
 d

am
age the p

rotective finish p
laced

 on the m
etal p

arts.
• 

W
ood

 com
p

onents m
ay b

e p
olished

 w
ith a fine furniture p

olish, taking care to avoid
 getting the p

olish on the m
etal surfaces.

• 
N

ever w
ash glass shad

es in an autom
atic d

ishw
asher. To w

ash glass shad
es, line a sink w

ith a tow
el and

 fill w
ith w

arm
 w

ater and
 a m

ild
 liq

uid
 soap

. 
W

ash glass w
ith a soft cloth, rinse and

 w
ip

e d
ry.
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1) 

Lea y entiend
a com

p
letam

ente tod
as las instrucciones, tanto d

el frente com
o d

el d
orso antes d

e p
roseguir con el m

ontaje e instalación d
e este artefacto.

2) 
S

i tuviera alguna d
ud

a acerca d
e cóm

o instalar un artefacto lum
inoso o si el artefacto fallara en funcionar correctam

ente, p
or favor com

uníq
uese con un contratista 

eléctrico licenciad
o calificad

o local.
3)  

A
ntes d

e com
enzar:

a)  
N

U
N

C
A

 intente hacer un trab
ajo antes d

e ap
agar la alim

entación eléctrica hasta q
ue el trab

ajo esté term
inad

o. Vaya a la caja p
rincip

al d
e fisib

les d
e la casa. P

onga
el interrup

tor p
rincip

al d
e corriente en p

osición "ap
agad

o".
b

)  
D

estornille el fusib
le o fusib

les q
ue controlen la alim

entación eléctrica al artefacto o al cuarto d
ond

e está trab
ajand

o usted
.

c)  
A

p
ague el artefacto q

ue va a reem
p

lazar. P
onga el interrup

tor d
e p

ared
 en p

osición ap
agad

o.  S
i el artefacto q

ue va a reem
p

lazar tiene incorp
orad

o un interrup
tor

o 
cad

enilla d
e tiro, p

óngalos en p
osición ap

agad
o.

4)  
Tod

as las p
iezas se d

eb
en usar com

o se ind
ica en las instrucciones d

e instalación / m
ontaje. N

o sub
stituya ninguna d

e las otras p
iezas, ni d

eje afuera las p
iezas o use

p
iezas q

ue estén d
esgastad

as o rotas. La falla d
e ob

ed
ecer esta instrucción p

od
ría invalid

ar el listad
o d

e U
L y/o la certificación C

.S
.A

. d
e este artefacto.

5)  
A

segúrese d
e usar las b

om
b

illas con el vatiaje no m
ayor q

ue el esp
ecificad

o en este artefacto. A
segúrese d

e q
ue la corriente eléctrica está ap

agad
a antes d

e cam
b

iar
la b

om
b

illa.
6)  

S
i un cab

le aislad
o verd

e o cab
le d

e cob
re d

esnud
o o cab

le d
e p

lata se incluye con este artefacto, asegúrese d
e q

ue nunca se acop
le este alam

b
re al cab

le d
e ali

m
entación eléctrica "vivo" q

ue trae corriente.
7)  

S
i es necesario cam

b
iar p

iezas, use solam
ente p

iezas d
e reem

p
lazo autorizad

as. E
scrib

a al D
ep

artam
ento d

e d
istrib

ución d
e p

iezas d
e reem

p
lazo autorizad

as, P.O
. 

B
ox 318010, C

leveland
, O

hio 44131-8010.
8)  

A
segúrese d

e q
ue el artefacto esté sop

ortad
o solam

ente p
or la cad

ena (si el artefacto cuelga d
e la cad

ena) y no d
el cab

le.
9)  

G
uard

e esta hoja en un lugar seguro y exam
ínela antes d

e hacer ningún trab
ajo en este artefacto.  

L
a b

elleza d
e la artesan

ía m
an

u
al d

e este artefacto
 es el resu

ltad
o

 d
e u

n
 d

iseñ
o

 d
e b

u
en

 g
u

sto
, in

g
en

iería exp
erim

en
tad

a, artesan
ía cu

id
ad

o
sa y la d

ed
icació

n
d

e satisfacció
n

al cliente. U
sted

 tend
rá años d

e servicio y d
e gozo si lee y ob

serva la lista siguiente con las sugerencias d
e cuid

ad
o d

el p
rod

ucto.
• 

A
segúrese d

e q
ue la alim

entación d
e corriente eléctrica esté ap

agad
a antes d

e lim
p

iar.
•

Lim
p

ie los com
p

onentes m
etálicos con una tela suave, hum

ed
ecid

a en una solución d
e jab

ón líq
uid

o suave. Lim
p

ie y lustre con una tela seca y suave. Las p
artes

m
etálicas no deben pulirse con pasta para pulir m

etales bajo ninguna circunstancia puesto que la naturaleza abrasiva de la pasta podría dañar el acabado protector 
d

e las p
artes m

etálicas.
•

Los com
p

onentes d
e m

ad
era se p

ued
en p

ulir con un com
p

uesto fino d
e p

ulir m
ueb

les, teniend
o cuid

ad
o d

e evitar p
ulir las sup

erficies m
etálicas.

•
N

unca lave las p
antallas d

e vid
rio en un lavap

latos autom
ático. P

ara lavar las p
antallas d

e vid
rio, p

onga una toalla com
o revestim

iento d
e la p

ileta y llene d
e agua

tib
ia y un jab

ón líq
uid

o suave. Lave el vid
rio con una tela suave, enjuague y seq

ue b
ien.
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1) 

Lisez attentivem
ent et com

p
lètem

ent toutes les d
irectives q

ui figurent d
evant et d

errière avant d
e p

rocéd
er au m

ontage et à l'installation d
e ce lum

inaire.
2) 

E
n cas d

'hésitation sur la m
anière d

'installer un lum
inaire ou si le lum

inaire ne fonctionne p
as correctem

ent, veuillez vous ad
resser à un électricien q

ualifié et agréé local.
3) 

A
vant d

e com
m

encer l'installation :
a) 

N
'entrep

renez JA
M

A
IS

 l'installation avant d
'avoir coup

é le courant électriq
ue et ce jusq

u'à ce q
ue l'installation soit term

inée. P
our ce faire, m

ettez l'interrup
teur 

p
rincip

al d
e la b

oîte d
e fusib

les sur la p
osition « A

rrêt ». 
b

) 
D

évissez le ou les fusib
les q

ui contrôlent l'alim
entation d

u lum
inaire ou celle d

e la p
ièce d

ans laq
uelle vous travaillez.

c) 
É

teignez le lum
inaire q

ui d
oit être rem

p
lacé. M

ettez l'interrup
teur m

ural sur la p
osition « A

rrêt ».  S
i le lum

inaire d
evant être rem

p
lacé est m

uni d
'un interrup

teur 
intégré ou à chaînette, m

ettez-les sur la p
osition « A

rrêt ».
4) 

Toutes les p
ièces d

oivent être utilisées com
m

e ind
iq

ué d
ans les instructions d

e m
ontage ou d

'installation. A
ucune p

ièce ne d
oit être rem

p
lacée ou inutilisée et aucune

p
ièce end

om
m

agée ou usée ne d
oit être utilisée. N

e p
as se conform

er à cette d
irective p

eut annuler l'hom
ologation U

L et/ou la certification A
C

N
O

R
 d

u lum
inaire.

5) 
Veillez à utiliser d

es am
p

oules d
ont la p

uissance en w
atts n'est p

as sup
érieure à celle ind

iq
uée sur le lum

inaire. V
érifiez q

ue le courant électriq
ue est coup

é avant d
e 

changer une am
p

oule.
6) 

S
i le fil vert isolé ou le cond

ucteur en cuivre nu ou le fil argent sont inclus d
ans ce lum

inaire, veillez à ne jam
ais fixer ce fil au fil d

'alim
entation sous tension. 

7) 
P

our ob
tenir d

es p
ièces d

e rem
p

lacem
ent, ad

ressez-vous à A
uthorized

 R
ep

lacem
ent P

arts D
istrib

ution D
ep

t., P.O
. B

ox 318010, C
leveland

, O
hio 44131-8010.

8) 
A

ssurez-vous q
ue le lum

inaire est sup
p

orté uniq
uem

ent p
ar une chaîne (si le lum

inaire est susp
end

u à une chaîne) et non p
ar un fil électriq

ue.  
9) 

C
onserver ce feuillet et lisez-le avant d

'entrep
rend

re tout travail sur ce lum
inaire. 

C
e très beau lum

inaire, fabriqué à la m
ain, est le résultat du bon goût, du savoir-faire, du travail soigné et de la recherche de la satisfaction de la clientèle. Il vous assurera

d
es années d

e service et d
e p

laisir si vous suivez les conseils d
'entretien suivants :  

•
A

ssurez-vous q
ue le courant électriq

ue est coup
é avant d

e le nettoyer.
•

N
ettoyez les élém

ents en m
étal avec un chiffon d

oux im
p

régné d
'une solution à b

ase d
e savon liq

uid
e d

oux. Faites b
riller avec un chiffon sec et d

oux. N
'utilisez 

jam
ais d

e p
rod

uits p
our p

olir les m
étaux. A

b
rasifs, ils risq

ueraient d
'end

om
m

ager le fini p
rotecteur d

es p
ièces m

étalliq
ues.

•
Les élém

ents en b
ois d

oivent être lustrés avec d
e la cire p

our m
eub

les d
e b

onne q
ualité. N

e m
ettez p

as d
e cire sur les surfaces m

étalliq
ues.

•
N

e m
ettez jam

ais les ab
at-jour en verre d

ans un lave-vaisselle. P
our les laver, recouvrez le fond

 d
e l'évier avec une serviette. R

em
p

lissez l'évier d
'eau chaud

e et 
ajoutez un savon liq

uid
e d

oux. U
tilisez un chiffon d

oux, rincez et essuyez. 



FIX
T

U
R

E
 A

S
S

E
M

B
LY

1)
A

ttach center colum
n onto top

 of fixture b
od

y.
2)

S
crew

 top
 trim

 onto top
 of center colum

n.
3)

S
crew

 loop
 onto top

 of fixture.

Fo
r ease in assem

b
ly, p

ro
ceed

 to
 sectio

n 3. R
e

m
a

in
in

g
 ste

p
s

in
 fixtu

re
 a

sse
m

b
ly c

a
n

 b
e

 c
o

m
p

le
te

d
easier w

ith fixture
hang

ing
.

4)
S

crew
 thread

ed
 p

ip
e onto coup

ling at b
ottom

 of fixture b
od

y.
5)

P
ass b

ottom
 trim

 over thread
ed

 p
ip

e at b
ottom

 of fixture 
b

od
y.

6)
S

crew
 finial onto end

 of thread
ed

 p
ip

e.
7)

S
lip

 glass over sockets.
8)

S
ecure glass in p

lace w
ith socket rings.

(D
O

 N
O

T over tighten.)

M
O

N
TA

JE
 D

E
L A

R
T

E
FA

C
T

O
1)

A
cop

le la colum
na central al top

e d
el cuerp

o d
el artefacto.

2)
A

tornille la guarnición sup
erior al top

e d
e la colum

na central.
3)

A
tornille el lazo al top

e d
el artefacto.

P
ara facilitar el m

o
ntaje, p

ro
sig

a a la secció
n 3.  Lo

s p
aso

s
restantes en el m

o
ntaje d

el artefacto
 se p

ued
en co

m
p

letar
m

ás fácilm
ente co

n el artefacto
 co

nlg
and

o
.

4)
A

tornille el tub
o roscad

o al acop
lam

iento en la p
arte  inferior

d
el cuerp

o d
el artefacto.

5)
P

ase la guarnición inferior encim
a d

el tub
o roscad

o en la 
p

arte inferior d
el cuerp

o d
el artefacto.

6)
A

tornille el cap
uchón al extrem

o d
el tub

o roscad
o.

7)
R

esb
ale el vid

rio encim
a d

e los casq
uillos.

8)
S

ujete el vid
rio en el lugar con los anillos d

el casq
uillo.

(N
O

 ap
riete excesivam

ente.)
P

L
X

M

N

W

S
A

FE
TY

 C
A

B
LE

C
A

B
LE

 D
E

 A
P

O
Y

O

S
TR

U
C

TU
R

A
L B

R
ID

G
IN

G
 

M
E

M
B

E
R

M
IE

M
B

R
O

 D
E

 C
O

N
E

X
IÓ

N
 

E
S

TR
U

C
TU

R
A

L

C
LA

M
P

G
R

A
M

PA

3
2

Connect Black or 
Red Supply W

ire to:
Connect 

W
hite Supply W

ire to:

Black
W

hite

*Parallel cord (round &
 sm

ooth)
*Parallel cord (square &

 ridged)

Clear, Brow
n, Gold or Black 

w
ithout tracer

Clear, Brow
n, Gold or Black 

w
ith tracer

Insulated w
ire (other than green) 

w
ith copper conductor

Insulated w
ire (other than green) 

w
ith silver conductor

*N
ote: W

hen parallel w
ires (SPT I &

 SPT II) 
are used. The neutral w

ire is square shaped 
or ridged and the other w

ire w
ill be round in

shape or sm
ooth (see illus.)

N
eutral W

ire

1) 
A

ttach chain to fixture. Fixture loop
 has one chain link factory installed

.
C

hain has one locking link at each end
. U

nscrew
 coup

ling on locking 
link and

 slip
 over link attached

 to loop
. S

crew
 coup

ling closed
.

2) 
S

lip
 thread

ed
 ring (N

) then canop
y (M

) onto chain (W
)

3) 
A

ttach chain (w
ith fixture connected

) to b
ottom

 of screw
 collar 

loop
 follow

ing the sam
e p

roced
ure as in step

 1.
4) 

W
eave electrical w

ire, ground
 w

ire and
 safety cab

le through 
chain links no m

ore than 3 inches ap
art.

5) 
P

ass electrical w
ire ground

 w
ire and

 safety cab
le 

through thread
ed

 ring (N
), canop

y (M
), one of the 

slots in screw
 collar loop

 (L) and
 into outlet b

ox.
6)

P
ass safety cab

le through hole (S
ee sec. 1)

7)
In area ab

ove outlet b
ox w

rap cable around one 
of the 2 x 4’s erected in section 1 and pull cable taut..

8)
S

ecure cab
le w

ith (2) clam
p

s p
rovid

ed
.

N
O

T
E

: C
ab

le is no
t to

 b
e used

 as the o
nly m

eans o
f 

fixture sup
p

o
rt. P

lease fo
llo

w
 ind

ep
end

ent m
o

unting
 

instructio
ns co

m
p

letely.
8) 

C
onnect fixture ground

 w
ire and

 ground
 w

ire attached
 

to thread
ed

 rod
 (B

 or P
) to outlet b

ox ground
 

w
ire w

ith w
ire connector (not p

rovid
ed

). 
N

ever connect ground
 w

ire to b
lack or 

w
hite p

ow
er sup

p
ly w

ires.
10)

M
ake w

ire connections (connectors 
not p

rovid
ed

). R
eference chart b

elow
 

for correct connections and
 w

ire 
accord

ingly.

11) R
aise canop

y (M
) to ceiling.

12) S
ecure canop

y (M
) in p

lace b
y screw

ing 
thread

ed
 ring (N

) onto screw
 collar loop

 (L)

IS
-1700-U

S

LO
O

P
LA

Z
O

G
LA

S
S

V
ID

R
IO

S
O

C
K

E
T R

IN
G

A
N

ILLO
 D

E
L

C
A

S
Q

U
ILLO

S
O

C
K

E
T

C
A

S
Q

U
ILLO

C
E

N
TE

R
 C

O
LU

M
N

C
O

LU
M

N
A

 C
E

N
TR

A
L

FIX
TU

R
E

 B
O

D
Y

C
U

E
R

P
O

 D
E

L
A

R
TE

FA
C

TO

FIN
IA

L
C

A
P

U
C

H
Ó

N

TH
R

E
A

D
E

D
 P

IP
E

TU
B

O
 R

O
S

C
A

D
O

C
O

U
P

LIN
G

A
C

O
P

LA
M

IE
N

TO

C
O

U
P

LIN
G

A
C

O
P

LA
M

IE
N

TO

TO
P

 TR
IM

G
U

A
R

N
IC

IÓ
N

S
U

P
E

R
IO

R
 

B
O

TTO
M

 TR
IM

 
G

U
A

R
N

IC
IÓ

N
IN

FE
R

IO
R

1)
A

p
aq

ue el sum
initro d

e p
otencia.

2) 
U

na la cad
ena (W

) al artefacto. La argolla d
el artefacto tiene un eslab

ón d
e cad

ena  instalad
o 

d
e fáb

rica. La cad
ena tiene un eslab

ón d
e cierre (X

) en cad
a extrem

o. D
esatornille el 

acop
lam

iento en el eslab
ón d

e cierre y d
eslícelo sob

re el eslab
ón unid

o a la argolla. A
tornille 

el cop
le p

ara cierre.
3) 

D
eslice el anillo roscad

o (N
), luego el escud

ete (M
) en la cad

ena (W
).

4) 
U

na la cadena (con el artefacto conectado) a la parte inferior de la argolla con rosca (L), siguiendo
el m

ism
o procedim

iento que en el paso 1.
5) 

Intercale el alam
bre de corriente eléctrica y el de conexión a tierra por los eslabones a una distancia

d
e sep

aració
n

no m
ayor a 3 p

ulgad
as (7.6 cm

).
6) 

P
ase el alam

bre de conexión a la corriente y el de conexión a tierra a través del anillo
roscad

o (N
),

el 
escudete (M

), la varilla roscada (B
) dentro de la argolla con rosca (L) y dentro de la caja de salida.

7)
P

ase el cab
le d

e sop
orte a través d

el orificio (Vea la sección 1.)
8)

E
n

 la zo
n

a arrib
a d

e la caja d
e salid

a h
ag

a en
red

e el cab
le alred

ed
o

r d
e u

n
a d

e las vig
as

d
e 2

 x4
´in

stalad
as

en
 la secció

n
 1

 y jale el cab
le ten

sio
n

án
d

o
lo

.
9)

Fije el cab
le con d

os (2) ab
razad

eras m
ism

as q
ue se p

rop
orcionan.

N
O

TA
: N

o
 d

eb
erá u

sar el cab
le co

m
o

 ú
n

ico
 m

ed
io

 d
e so

p
o

rte d
e

l a
rte

fa
c

to
. P

o
r fa

vo
r

sig
a

 la
s in

stru
c

c
io

n
e

s d
e

 m
o

n
ta

je
 in

d
e

p
e

n
d

ie
n

te
p

o
r co

m
p

leto
.

10) C
onecte el alam

bre de conexión a tierra del artefacto y el alam
bre de conexión a tierra de la varil-

la
roscada (B

), al alam
bre de tierra de la caja de salida con el conector (no se proporciona). N

unca 
conecte el alam

bre
d

e tierra a los alam
b

res b
lanco o negro d

el sum
inistro d

e corriente
11)

H
aga las conexiones de los alam

bres (no se sum
inistran los conectores).R

efiérase a la tab
la d

e 
ab

ajo p
ara realizar las conexiones correctas d

e los cab
les.

12) S
ub

a el escud
ete (M

) hasta el techo.
13) Fije el escud

ete (M
) en su lugar atornilland

o el anillo roscad
o (N

) en la argolla con rosca (L).

Conectar el alam
bre de 

sum
inistro negro o rojo al

Conectar el alam
bre de 

sum
inistro blanco al

N
egro

Blanco

*Cordon paralelo (redondo y liso)
*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, m
arrón, am

arillio o negro 
sin hebra identificadora

Claro, m
arrón, am

arillio o negro 
con hebra identificadora

Alam
bre aislado (diferente del verde)

con conductor de cobre
Alam

bre aislado (diferente del
verde) con conductor de plata

*N
ota: Cuando se utiliza alam

bre paralelo 
(SPT I y SPT II). El alam

bre neutro es de form
a

cuadrada o estriada y el otro alam
bre será de

form
a redonda o lisa. (Vea la ilustracíón).

Hilo
N

eutral
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